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GHURGH BULLETIN

December 15 — 2013 - 15 T'pyans
C€PEKOBHHUM BICHUK

There are a great number of legends tell-
ing us about the life of this pious man who
noticed whenever a human being was in dist-
ress and tried to help wherever he could. He
was a special friend of children and young
people. Our Holy Father, Nicholas, gives us
beautiful examples of a living, active, and
sacrificial love of God and neighbor. His love
for neighbor is universal, all embracing, and
full of mercy - ready to assist in every necessity
of body and soul. St. Nicholas saw Christ in his
neighbor and that is why he quickly responded
and generously hastened to help him in every
need.

Cesaruit Mukosaii 10CKOHAJINI MPeICcTaB-
HHMK CBSITOI JIIOJAUHH, KA CJIyXae€ cJoBO bo-
e i cmimmTs cnosusiti Horo, i cBoiM npuk-
JIAZI0OM NPUTATHYTH IHIIUX i HABYUTH SIK
CJIi/A ;KUTH 0 XPHUCTY.

Ycim HaMm cJij 3agyMaTHcs: 0 KOKHHH |
KO’KHA 3 HAC POOUTH [JIsl CBOT0 OJIMKHBO-
ro? Jlo sixkoi Mipu MM cTapaeMocsi HacJixy-
BaTHU CBATOro MukoJias, i He TIJILKM 3 Ha-
roam ioro npasHuka. Moxe Mu 0ijibII Mo-
AiOHi 10 6araya mo *KypuBcs TUILKH c00010
i He TyMaroum, 1o i Ham Moxke OyTH cKa3a-
HO Tak sk i Homy: "llle choroani xyury
TBOIO 32’Ka/1al0Th BiJ Tele, a Te, 10 TH HA3-
Ooupas, komy Oyne."

€ 0araro THX, AKi IOTPeOyIOTh HALIOI 10-
nomoru. bararo 6i1Hux, XBOpHUX, 0camiT-
HeHuXx. IlixifigimM 10 HUX, MogaliMO PYKY Ha
AOIOMOTrY, CKAXKIM SIKeCh TelljIe CJI10Be, 10
3arpie xoJIo/iHe ceple, 3aTamye 0ijb, NpH-
Hece pagicTh i Bo0 10 KkuTTs. [103B0JIBMO
XpucroBi, 100 Yepe3 HAC NPUHIIOB IHITUM
HA JIONOMOrY, TO i MH 0J€pP:KeMO e, IO i
HAM KOHYe NMOTPioHe.
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Dec. 15 — P4 R} — 15 I'pyans
IIEPKOBRHUH BIGHUK

LITURGICAL SCHEDULE
4:30 PM  +Irene Kordrupel (Dorothy & Ann)

Dec. 15 S. of Forefathers. — H. paotuis
12:00 PM  3a lMapoxisiH - For Parishioners

Monday Dec. 16 - MoH., 16 I'pyaHa
8:15 AM B Ham Hatanii i IBacuka KnayaHi
(Irop Tinb)
Tuesday Dec. 17 - Bis., 17 I'pyaHsa
10:00 AM  +Anxrenuna lNacika—40 a.in.
(poawHa Mpasak)

Wed. Dec. 18 - Cep., 18 M'pyaHs
5:00 PM  +IgaH i HaTanis
(mama Mapist CuHULWWH)

Thursday Dec. 19 - Yer., 19 'pyaHs
9:00 AM  +Alexander & Mary Kot (Elaine)

Friday Nov. 20 - [1’sT., 20 M'pyAHs
9:00 AM  +lpuropiin, KatepuHa, MeTpo, IBaHHa,
BorpgaH Xoma (b. C. [lycaHiscbki)
Sat. Dec. 21- Cy6ora, 21 IpyaHs
8:15 AM +Nathaniel DuBois (Beatrice Donavan)
4:30 PM  Health of Dolores Baranyckyj
(0X 04cCYy)
Dec.22 S. of Fathers. - H. OTuiB
12:00 PM 3a lMapoxisH - For Parishioners

Biune Cgitio B yects I1.JI.M
I'opurs 3a Beix [lapoxisin
3 naroau Ilpa3Huka

Eternal Light burns for Parents
+John & Irene Kordrupel
Requ. by Dorothy & Ann

Saint Nicholas Church
HepxBa CB. Muko.Jias
(ITixg Omikoro I1./1.M.)

[TOP*SITOK CB. JAITYPTIii

15 I'pyans — 25 H. no 3.C. /1.

12:00 p. +o. ITaBao IBaxiB (mapoxissum)

MMPAZHUYHHUH OB

22 I'pynns — 26 H. no 3.C. /L.

Ukrainian Treasures & More

Judie Hawryluk

79 Southridge Dr
West Seneca NY 14224

716-674-5185

Ukrainian Eggs, Jewelry & Embroidery
photos on facebook.com jahawryluk@gmail.com

Please Support our Sponsors

PHONE 893-1025

(‘*x

Kuhn's Monuments, Inc.
(ROLAND J. KUHN)

2398 GENESEE ST.

ASK FOR TOM BUFFALO, N.Y. 14225

10:00 p. +Muxaiisio Jlo3za ([Ap. Yasua)

We welcome all parishioners and guests
for the occasion of our feast day of St.
Nicholas! HAPPY MANY YEARS!

BiTaemo ycix napoxisiH i npuxoxaH 3
npa3Hukom CB. Mukonas Mupnikin-
cbkoro Yyporeopus! HA MHOFAﬂ NITA!

We welcome all priests who came to
concelebrate the Divine Liturgy and/or
take part at our Feast Day (“Praznyk”)

May the Lord bless You and Your
Families, and Your Parish Families!

BIBLE MEETING
Will resume after Christmas.

BibniiHi 3ycTpivi
npogoBxemo no Pi3gBi

1550

William Street
Buffalo, NY 14206

Tel.: 8951404

ILAVIS
RAZZAR

Euro Delicatessen Store

1550
Wwilliam Street

Buffalo, NY 14206
Tel.: 895-1404

Proud to Support
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church

Buszka Funeral Home
Director Peter D. Stachowski
2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206
(716) 825-7777 www.buszkafuneralhome.com

Wilhelmina E. Klimeczko
Janine R. Klimeczko
Michael A. Klimeczko

Licensed Directors

) '\ :’%
Pietszak

FUNERAL HOME
Orlowski-Pietszak Funeral Home

www .Pietszak.com

897-2400

Continuing a Tradition of
thoughtful Personalized Service

806 Clinton St.
Buffalo

2400 William St.
Cheektowagea

CepaeyHa nogska ycim cnoHsopam!

Thanks are extended to all Sponsors!


http://www.buszkafuneralhome.com/

UkraiNnIAN YW YkpaiHCbKA

FEDERAL CREDIT UNION ' OEJEPAJIbHA KPEAVTHA CTINTKA

www.rufcu.org 877-968-7828
Caitt 0o Csoeo no Casoe

PERSONAL & BUSINESS

FINANCIAL SERVICES

CHECKING ACCOUNTS: [ NO minimum
balance 1 NO monthly service fees
[0 FREE Visa Debit Card ] FREE unlimited deposits
and withdrawals ] FREE ATM CO-OP Network -
access 28,000 surcharge-free ATMs
[ Direct Deposit available
SAVINGS ACCOUNT:

DONATIONS TO ST. NICHOLAS

DNIPRO Bég JIHITIPO «Special Appeal”

Ukrainian Cultural Center
562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 856-4476

www.UkrainiansOfBuffalo.com

Hall and bar rentals are available.
See your old friends on Friday night.

Help rebuild our Ukrainian Home.

Please Contribute to the
$100,000 Building Fund.

Donations are tax deductible.

IMO Angelina Pasieka
Aleksandra & Theodore Prawak - $300.00
Stephan & Ludmila Korytko - $25.00
Zenon & Ksenia Deputat - $50.00
Andrew & Gertrud Diakun - $100.00
Bill Opanshyk - $50.00
Janina Przystal - $20.00
Theodosij & Halyna Pryshlak - $20.00

BbaTtbKiBcbKuM KomiteT PigHoi LUKonu

[0 NO monthly service fees IMO Maria Kozar LWMPO 3anpoLlye BacC Ha
. ; Emily Swiatkiwsky - $20.00
R O D ( ; [ Higher rates on deposits ] Money Market a o
U -t ELIAND - lFTS 0 6 month to 5 year terms on Certificates & IRA IMO Maria Grekulak CH'AaHOK 31 CBATMM MUKONaEM

% VISA®:
[0 NO annual fee J Credit limits up to
$10,0000 APR as low as 9.75%
0 FREE Travel & Auto Rental Insurance
LOANS:
0 Personal Loans New & Used Vehicles

O Overdraft Lines of Credit

Cy6orta 21-ro lpygHsa, 10-a roguHa
PaHKy B UMTaNbHI YKpaiHCbKOro
KY/IbTYPHOrO UeHTpy “AHinpo”

562 Genesee St. Buffalo NY 14204

Gloria Grega Long - $15.00
Anna Hanicki - $20.00
Chrystyna Brown - $20.00
Elaine Nowadly - $20.00
Dolores Baranyckyj - $20.00

- :
4166 Union Road

(Airport Plaza)
Cheektowaga, NY 14225

2321 Millersport Hwy
(Getzville Plaza)
Ambherst, NY 14068

Tel. 716-630-0131 Fax 716-630-0133 tel. 716-688-1495

Melvin J. SLIWINSKI
FUNERAL HOME
85 George Urban Boulevard
Cheektowaga, N. Y. 14225
5090 Transit Rd, Depew, NY 14043

(716) 894-1772
The Colonial Memorial Chapels, Inc.

of Ukrainian Heritage, Serving Western N.Y.

Simon Pasnik & Matthew Pasnik
3003 South Park Avenue
Lackawanna, New York 14218
(716) 824-3007

[ Recreational Vehicles
[0 Business Vehicles & Equipment
MORTGAGES:
0 Fixed & Adjustable Rates[1 5-30 year terms
[ Fast approval [ Business Mortgages

CONVENIENCE SERVICES:

[J Online Applications for Mortgages & Loans
(] Online Banking & Bill Pay
[ CO-OP ATM Network®[] Phone Banking
[J Wire Transfers[] Direct Deposit

Other services: UFCU Scholarships,
Member magazine, wire transfers.
Membership requirements. Federally insured by NCUA.
Equal Housing Lender.

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204

ph: (716)847-6655 fax: (716)847-6988
Mon., Tues., Thurs., 10:00 am - 5:00 pm Wed.,
10:00 am - 2:00 pm; Fri., 10:00 am - 7:00 pm

IMO Sophia Sudyn
Catherine Eckhart - $25.00

“Beautification Fund”

Frances Schena - $100.00
(Friday Kitchen Customer)

2014 Envelopes

Envelopes for 2014 are ready for pick up in
the back corner of the church. Please look
for your name and not your usual number
as it has probably changed. To ensure
proper crediting of your donations, please
DISCONTINUE use of your 2013 envelopes
after December 31, 2013.

Y nporpami:
e CHipaHOK 3 MMKoONaem
e Bwucrtyn yuHis PigHoi LUkoan
e [logapyHKM YeMHUM BiTAM
e [licha nporpamm -
CMayHU CHiAAHOK
Bxia 6e3KkoWwTOBHUM
(6yoemo 80a4Hi 3a 006poeBinbHi
noxepmeyeaHHA)

AKWo BM XoueTe, W06 Bala AUTUHA
oTpumana nogapyHoK Big, Mukonas
068B’a3K0BO 3aTenedoHyiTe go:

lFaHa Kypin 823-2892
Ynbada Wapgn 743-1965


http://www.ukrainiansofbuffalo.com/

o CaiTaa BockpeciHHa

KPpi3b TEPHU KaTaAaKOMO

Y nac BucrasieHo 20 BeTuKHX
naneJiB 3 Icropii Hamoi LlepkBu y
Hinminu, Buroros.iexiy JIbBoBi
«Incruryrom Ictopii Llepksm». Ix
B2Ke MO’KHA OIVISTHYTH HiJl HEePKBOIO.
IMpoaax 3 kuu:kok ($10.00)
nige Ha norpedu IHcTUTYTY.
PiBHo x IHcTHTYT Oyae BAstUHUIA
3a Bawi noxeprBu. Incruryr Icropii
LlepkBu 3acHOBaHUIl TenepimHiM
Baaaukoro, i koanmHiM PexkTopom
Ykpaincbkoro Karoaunbkoro
YuiBepcurery y JIBoBI,

Kup Bopucom I'yaskom

To the Light of the Resurrection
Through the thorns of catacombs

We received 20 pannels about the
History of our underground Church,
made by the Institut of Church
History from Lviv. This Institut is
created by now Bishop of France

Borys Gudziak
Exhibit is open downstairs for last
time. Books ($10.00) are in Uk-
rainian only. I have English translat-
ion, and will share with you today.
Institute continues to collect
materials about persecution of our
church, having already many video
and audio materials as well as
photos and documents. Donation
for the Institute are indeed needed.

Sunday Coffee Hours: If anyone would like to
volunteer to host a Sunday, please contact
Elaine, Emily, Mary (B) or Anna.

e KITCHEN - is open Fridays 11 AM - 3 PM.
Thank you for your patronage.

e Coffee Hour - Usually Every Sunday after
Liturgy in Church Hall. Please join us!
e We need help in the kitchen. Thank you!

® There is an exhibit downstairs”To the Light of
Resurrection through the thorns of catacombs”

TOP’S GIFT CARDS:

Please help
us raise money O%PJ
for our Church .
by purchasing never stops

Top’s Gift Cards from us. If you buy in Tops
anyway, why not help. You do not lose or
gain anything by doing this, but our Church
will benefit greatly. We receive back 5% of
your spending. To take advantage of this
program, see Mary Bodnar or call 655-3810,
or call the rectory. Thank you and God Bless!

Please note: You can purchase gasoline
with this card at Tops Gasoline Station.

¥ nac ycnimino npoaawtbest Kaprouknm 3
kpamuuui "Tonc". Kynywoun ix Bu nomara-
eTe nepksi. Li1sa Bac He poOuTh pisHuLi yu
BH IUIATHJIM IPillIMM YU KAPTOYKOI0, aj1e
nepkBa jgicrane Bix ,, Tonc” 5%. Ha $1,000
nepkBa oaepxuth $50. o 6 3akynuTH ciin
3Bepratucs 10 n. Mapii bognap, ado 10 kaHn-
nesspii. JIskyemo!

GHURGH BULLETIN is published weekly.
Deadline for information is Friday Evening.

IEPKORHUN BIGHHUK BumaeThes THKHEBO.
Indopmanii mogaBatu 1o I’aTHHNI Bevopa.

SAINT NIGHOLAS
KRAINIAN GATHOLIG GHURGH
VKPATHGEKA KATOAHIILKA I[€PKRA

GRATOIO MHKOAALA

(TITA OMIKOK MPEYHGTOT
AIRH MAPII OAITITPIT)

stnbuffalo@yahoo.com
http://www.stnbuffalo.com
http://www.stamforddio.org
308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206
Rectory: (716) 852-7566
Fax: 855-1319 ~ Kitchen: 852-1908
Confession: Before Liturgies
Cnoginb: Ilepex Ca. Jlityprisimu
Baptism: By appointment
XpeuieHHsi:  3a 10MOBJICHHSAM
Marriage: Contact 6 months in advance
Binuanusi: Tosiocutucsi 6 MicsiniB ckopie
Religion classes — Pediriiina Ilporpama
Cyo0ora - Saturday

Ministry to the sick - Onika nax xgopumu
Family members should call the Rectory
Po;mna IIOBHUHHA IlOBiI[OMI/lTI/l CBAIIICHUKA

IN EMERGENCY CALL ANY TIME

B pa3i moTpedH 3aB:KIH MOKHA 3aKJINKATH

Rev. Raymond Palko, visiting priest
V. Rev. Marijan Procyk, pastor & dean

Please call if you are hospitalized,
homebound and need a priest.
IIpOCHMO 3AKAHKATH AKLLO BH | AIMHHLL
ABO MPHKORAHI A0 AikKa!



http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@yahoo.com
http://stnbuffallo.com/
http://www.stamforddio.org/

Buffalo, New York Lesia URrainkg Branch
is pleased to announce their annual

e URrainian American Youth Association o ‘\ 7,
The Ukgainian American Youth A f i\\\\‘\) {-,4 4
W

Ukrainian New Year’s Dance

MALANKA 2014
Saturday, January 18, 2014

Ukrainian Cultural Center “DNIPRO” _;_:‘

562 Genesee St, Buffalo, NY 14204

Come one come all to a night of great
music, dancing, food ¥ friends!!

MUSIC provided by “‘SKOPA”

Cocktail Hour, Dinner, Zabava, Midnight
Buffet, ¥ Champagne toast
Or come just for the Zabava

Tickets sales from November 1, 2013
thru January 11, 2014

Dinner¥ Zabava $50 per person adults
DinnerY Zabava for students
(ages 13-18) $30

***Dinner tickets will be pre-sale only
NO dinner tickets will be available at the door!™ ™™

Zabava only $30 per person (no pre-sale necessary)

Cocktails: 6:30pm
Dinner 7:15pm
Zabava: 9:00pm
There will be a Midnight Bujffet & Midnight Toast

For More Information, Questions, Tickets &
Reservations

Nicole Grega (716) 903-4777 or
uRenikkie29@gmail.com
Ann Serediuk (716) 316-1051

The Ukrainian Cultural Center “Dnipro” interior is a
Smoke-Free Environment
The New York State Liquor Control Authority Strictly
Prohibits
The Bringing in of Any Outside Alcoholic Beverages

OCEPE[IOK CYM im. JIECI
YKPAIHKW B Bodpano H.W.
BnawroBye

TPAOULINHY MATTAHKY 2014

: fika BinbyaeTbCA
B cyb6oTty 18-ro ciuns 2014 p.

: B 3ansax

Ykpaincbkoro flomy "[Hinpo"

npw 562 [hxeHeci Byn.
Bodpano H.A.

Lupo 3anpowyemo YkpaiHCbKy rpomaay
micta bodpano i okonuub Ao y4yacTtu.

Mo TaHUiB NnpurpaBaTUMe OpKecTpa:
“CKOIA”

Binetn Ha Beuepto i 3abaBy Ha npopax
Bia 1 -ro nucronaga 2013 p. o 11 -ro ciyna
2014 p.
$50.00 gnsa popocnux
cryaenTiB (13-18)
binetu He npogaemo npu aBepax.

$30.00 ans

BineTu Tinbkn Ha 3a6asy $30.00 npu ABepax

Kokreinb 6:30 B.
Beueps 7:158.
3abaBa 9:00 B.
3yCcTpi4y HOBOro POKY — LWamMnaHCbKWUA TOCT

[lo 3amoBneHHs 6ineTiB:

Hukon I'pera (716) 903-4777 -
ukenikkie29@gmail.com
lans Cepeptok (716) 316-1051

KYPUTU 3ABOPOHEHO B 3AnNI "AHIMPA"
KOMICIA KOHTPONA ANbKOMONIB & H.M.
3ABOPOHAE NMPUHOCUTH
BNACHI ANbKOrOfbHI HAMUTKK

From the desk of Fr. Ray Palko [Ei& several times a day. That is a good thing because

December 15, 2013 A.D.
Glory to Jesus Christ! Glory Forever!

Dear )

it brings relief for a while. Today the winds have been
steady out of the southwest and those towns have been
really pelted, non-stop for over twenty four hours.
Some areas have driving bans in place, the Thruway
was closed for about four hours and there are a lot of

(Your name right here, for your very own personal letter) very happy school children who won’t be going to

Greetings from Niagara Falls, Grand Island,
Lewiston, Buffalo, W. Seneca and Cheektowaga,
sometimes known as “the Miami of the North” because
of our beautiful weather. It is certainly that, on this very
cold, but very lovely evening, which has followed upon
the very nice day. Today, we here in Western New York,
have been having one of our signature “lake enhanced
snowfalls,” otherwise known as “Lake Effect.” | should
say, “most” of Western NY is having “Lake Effect,” but
the aforementioned towns have been spared. The grass
is still green here on Iris Avenue! However! It only takes
a slight change of wind for us to also enter into the
Arctic zone snow parties now going on all around us.

First of all, in case you don’t know what “Lake Effect”
is allow me to tell you, or to refresh your memory. The
recipe is this: Warm water in one of the Great Lakes,
which in our case happens to be Lake Erie; cold air
blowing across the lake. As the cold air comes across
the lake it picks up the moisture and quickly turns it into
snow. If you happen to be downwind of this
“production” you will be receiving ridiculous amounts
of snow, perhaps two, three or four inches per hour!
And as long as the wind continues to blow in your
direction, that’s how long you will be receiving snow.
One year those fierce winds out of the southwest really
stayed put and we ended up with SEVEN FEET from one
snow event.

West Seneca is one of the “Southtowns,” meaning
southern Erie county and the gateway to the snow belt.
Today, however, the snow stayed just a bit south of us
and we only had light flurries, as did Metro Buffalo and
Niagara Falls. Those other towns in the path of the Lake
Effect are under blizzard conditions...extreme cold,
white outs, inches and inches of snow, anywhere from
a foot to thirty inches.

Often the winds waver as they come off the lake and
the squall band moves back and forth over a certain

school the rest of the week.

You've got to see Lake Effect to believe it. If you
are in it, the situation can be one of life and death
because of the wind, snow, cold and the resulting
accidents that occur. It is very serious, and not
something a sensible person takes for granted.
However, just a few miles in either direction there is
no snow at all. That was us today. We could look out
our south window and see the giant banks of black,
snow laden clouds about three miles away where it
was snowing very heavily, and we had none. That’s
the way it works, and that is what makes it so
unbelievable. The sun can be shining and not a flake
of snow falling, while in just those few miles it is
another world. When newcomers first come to this
area Lake Effect is something they must learn very
quickly, as it can definitely be hazardous to life and
limb. Anyway, we are very glad to have been spared
this current episode as | write on Wednesday, Dec.
11, and we know we won'’t always be this lucky. So
the snowplow drivers are ready, the snow blower is
full of gas and ready to go, and the snow shovels are
down from the garage rafters. And it is still not
winter!

Someday I'll tell you about the good ol’ days when
winters were really winters! Yep, no cell phones, and
no transportation to school. Because we were
allowed to go home for lunch, we even had to walk
up and down that hill four times a day! Yep, we were
like the old mailman who said, “neither snow nor rain
nor gloom of night”...nothing could keep us out of
school. In my first eight years of school | can only
remember one snow day. And then the next day the
principal yelled at us because he saw us “playing in
the snow.” His point was, if you can play in the snow,
you can come to school. If you could be out in that


mailto:ukenikkie29@gmail.com

terrible weather, there was no reason why we
couldn’t be in school! Ahh, the good ol
days....when teachers were teachers and
winters were winters! © ©

There are a lot of people around here thinking
about the ‘snowbirds’ who have flown off to the
warmer parts of the world. Must be nice to be
them today, huh? Hey guys, enjoy it. We miss
you, but are glad you can enjoy your time in the
sun. Think about us sometime and maybe ‘raise
a Mojito’ for us. All it takes is one good Lake
Effect around here to get us thinking about
heading south too. C’mon spring!

We are looking forward to this Sunday when
we will be celebrating the Parish Feast Day at St.
Nicholas in Buffalo. St. Nicholas has been very
busy as he has already been distributing gifts to
all the “new calendar” children. Now he will be
checking his naughty and nice list for the “old
calendar” children.

St. Nicholas came to our parish in Niagara
Falls on December 1. This was a bit early, but
since it was our Sunday for the coffee hour
gathering, “Good St. Nicholas” wanted to be
sure everyone got their gifts. And everyone was
pleasantly surprised to receive their bag of
goodies. The children were happiest and most
excited as they received some really special
presents when they came down to the hall. No
coal for anyone! | always told you that Holy
Protection is a great parish. (Vibrant too!)

Even better than the presents, is the great gift
of St. Nicholas himself which we receive each
year. There really is a Santa Claus, and he is St.
Nicholas! All the good things we say about
Santa are found in St. Nicholas, and even more!
The good Saint still walks among us, prays for
us to the Lord, and continuously offers us his
prayerful intercession, as well as physical help,
guidance and protection. He is called St.
Nicholas, the Wonderworker, and he still goes
about this world doing his great acts of
wonder......... he rescues the daughter and

brings her home to her father; he saves the sailors
on the stormy sea; the baby who drowned in the
river is found safe the next day in the Cathedral
beneath the wet icon of the Saint; the hundreds of
miners are saved because of their devotion and
prayer to St. Nicholas; the icon in Michigan City,
Indiana exudes the beautiful, rose-smelling,
heavenly and miracle-working myrrh.

All of us should stop at this time of the year and
renew our devotion and love for this great saint,
who, perhaps next to the Theotokos, is the most-
beloved saint in all the world. He is patron of our
Greek-Catholic church and patron for many others
who call upon his name. To all of our family and
friends who are called by the name of Nicholas,
Mykola, Nicole, and to all the parishes named in
his honor we say, “Mnohaja Lita! God bless you
and uphold you in every endeavor and bless you
for many happy years!”

Z Praznkom! Happy Feast Day! “Hearken, O
Nicholas, Bishop of the Lord, by your holy
intercessions before the Lover of Man, deliver us
from all danger, sorrow, illness and corruption.”

Now is the last “normal” week before Christmas.
The hustle and bustle and last minute tasks of
shopping and baking will be completed. Soon the
stockings will be ‘hung by the chimney with care.’
I hope you are doing well during this beautiful time
of the year as we prepare not only our homes and
our tables, but most importantly, our hearts, as we
make that special place for our Lord and will stand
ready to greet him when he comes. As the
beautiful and anticipated Christmas cards come in
the daily mail we join each other in the excited
anticipation and good wishes of the days to come.
Indeed, may we be blessed as so many cards say,
“with Peace, Love, Joy and Hope.” May we all
receive the blessings of the Babe of Bethlehem, He
Who Is, and He Who Is Everything for us! May our
Holy Lady Theotokos, keep us!

In His Love,

A%

3 papia "Muaocepaunrt GamapaHun"

CesaTtoro Mukonas YynoTteopus 3HalTh Y Linomy
cBiTi Ak gopocni, Tak i mani. Oco6nuBo OYiKyHTb
LbOro cBfiTa AitH, 60 3HaKTb NPO WeAPiCTb CBATOTO
Mukonas, npo Te, Wo BiH npuHece im AapyHku. Woro
MONynAPHICTL NOWMPUNAcA BHACMIQOK BENMKOro
munocepas Ao 6nuxkHix. Ane Ayxe Baxnueo, abu
AITU 3HaNU NPO XUTTA i AiANLHICTL LbOro CBATOrO.
Lle 3aBgaHHa GaTbkiB, yuuTenis, BuXoBaTenis, iM
cnig 060B'A3K0BO NpPO Lie noadaTy.

Casatuin Mukonaii Hapoauscs npudnusHo 280 poky
B MicTi Matapi, wo B Maniin A3ii. ByB BuxoBaHui y
BoOpin XpucTUAHCHLKIN ciM'i Ta Bipi. OTpumaB Benuky
cnapwuHy Bia 6atbkiB. Konu 3rogom nogopoxysas
kopabnem go €pycanumy, BTMXOMUPUB MOSIUTBOK
Oypto, WO 3HANacA Ha Mopi. BiH noBepHyB XuTTA
OQHOMY MOPSKOBI, WO BNaB 3 BMCOKOI LWOMMM KO-
pabns i BOMBCA Ha cmepTb. 3BiAKM B HbOro Oyna Ta-
Ka cuna? - Big Icyca Xpucta, KOTpUid Takox Bockpe-
waB noMepnux i 3anoB.iB: "XTo B MeHe Bipye, TON Tak
camo gina pobutume, Wwo ix A pobnio. A i 6inbuwi Big
HuX pobutnme” (Mo 14, 12). Icyc Bockpewas nomep-
nux i pas cuny cesTomy Mukonaesi Lie BUMHUTH. Ko-
nu nomep IBaH, enuckon Mup Jukincbkux, cBATOro
Mwukonasa Bubpanu Ha ioro micue, i BiH cTaB apxu-
€nucKOnoMm Lboro micta. fKk enUcKon BiH He 3MiHMB
CBOr0 XMUTTS, a NPOAOBXKYBaB Aonomaratu 6igHuUM,
Garato monuBcsA, poOuB pi3Hi AoOpi aina, paBaB
MUNOCTMHIO. OCHOBHMMM MOrO YecHOTamm 6ynu ao-
OpoTa i YyiHicTb cepus, Wo BUABNANOCA B Ainax Mu-
noceppas. Moro HasiTk Gynn knHynm fo B'AsHuLI, ane
He JOBenocs WOMy OTPMMATU MY4YEHMLILKOro BiHKa,
Focnogb MaB Ans HLOTO iHWI NAaHuW, KOTpi BiH yc-
MilWHO BUKOHAB. Benukumu yyaamu Hapinue 1oro
locnoab 3a XuUTTA, a wWwe Ginbwmmu nicns cmepri. Ti-
no Mukonas noxosanu B Micti Mupi lukiicbkomy, a
1087 poky nepeBe3anu go bapi, wo B Itanii, e ui mowi
nepe0byBaloTb A0 CLOroAHi. Jlloan YncneHHo npuody-
BaloTb TyAuU W OTPUMYIOTb 6araTo pi3HMX 3uineHb Ta
nack, npo Lo 3anucytoTb y cnewianbHy KHUry.

CesTi, KOTpi 3a XUTTA XUNK He gna cebe, a AnsA
nogen, nicna cMepTi 3anNuwWaTLCA AYXOBHO cepe
nioaen, NPoaoBXKyHYM CBOKO OoroyrogHy cnpa.y.

Miogn cnpuitMaloTe CBATMX, HIOKM XMBMX, nocepen
cebe, K 6nm3bkux i pigHux. Ceatuit Mukona#, xou
KUB Janeko Bif HAWOro Kpaw, 6nm3bkui i pigHMiA
HaloMy HapoAoBi, KOTPMI MOro NOUTbL, A0 HLOTO
MONMUTLCA, cNiBae NicHi, byAye LiepKBU B NOFO YeCTb,
Ha3uBac 10ro iMeHeM HOBOHapomkeHux. Moro im's
3HaHe B YyCbOMY CBITi Yepe3 Aina munocepas.

Takox pobpe Oyno 6 3rapatv npo GnaxeHHoro
enuckona Haworo Kpato Mukonas YepHeLbKoro, KOT-
poro Flocnoab NpocnaBuB Yepe3 OTPUMaHHA baraTb-
Ma NAbLMM Pi3HUX Nack 3a MOro nocepegHMLTBOM.
Konuck nogu xopunu Ha oro rpi6 y JlbBoBi, Ha Ju-
YakiBCbKMii LIBUHTap, Ae BiH OyB NoxoBaHWUK, a Tenep
npuxoAsTs Ao xpamy cesatoro Mocadata, wo y
NbBoBi. TyT Ti, XTO 3 BipOIO 1 MOMIUTBOIO NPUXOAUTL
Yy pi3HMX noTpebax, OTPMMYHTb 03A0POBNEHHS, 3Li-
NeHHs, BUNiKyBaHHA Bif ankoronbHOi 3aNneXHocTi 1
Garato iHworo ao6pa. Liei 6naxeHHun enmuckon OyB
GnaropoaHoi Bpaui, 6arato TepniB nepecnigyBaHb
3a XUTTA, ane npowiaB Boporam, KOTpi 3Hywwanues 3
Hboro. Po3nosigatoThb, WO konu BiH nepebyBaB Ha
ponutax y katieHax KB, oguH 3i cnigumx XopcToko
KonaB MOro Horamu, a BiH o6i3BaBcs: "CuHy, 3a wWo
MeHe 6'ew?" Lie narigHe 3anuTaHHA Tak BNIMHYNO Ha
KaTa, Lo TOW Ni3Hille HaBepHYBCS, - AUBYBaBCH, L0
€nnckon HasBaB Moro cMHoMm. Moxnueo, Lien 4onoBsik
HIKONWU He 4YyB TaKoro LMPOro BUCMOBY - "CUHY"?
Bauumo, Wo HaBiTb KONK XTOCb A0 Hac CTaBUTLCA 3
HEHaBMCTHO | 3HYLLAHHAM, He MOXXHa B3aEMHO nanatu
NMOMCTOK i HeHaBucTio. [lpaBAMBUIA XPUCTUSHUH
npowae i nwbUTb, TOMy WO TaKk HaB4aB lcyc
Xpucroc: "[MobiTb BoporiB Bawux i MONiTLCA 3a THX,
wo roHaTb Bac" (Mt 5, 44). Bauute, B YoMy nonsrae
XPUCTUSIHCbKA YeCHOTa U npaBefHe XPUCTUAHCLKE
#utTa! TiNbKM TOW MOXe Ha3uBaTUCA NpPaBAMBUM
XPUCTUSHUHOM, XTO BMi€ NIOOWUTKM i npolwartk, i To
BCiM, @ He TiNbkn okpemum ocobam. Moxnuso,
TPaNnATLCA NIOAM, WO FONIOCHO 3aABNAKTL NPO
CBOK XPUCTUSAHCLKY HanexHicTb, ane konu bpakye
nobOoBi i NPOLEHHSA, TO TYYHi TBEPAKEHHA NyCTi,
HenpaBAMBI | CMiLLH...

Xan [pecs. boropoauusa, Ta ceBATMA Mukonai
OepexyTb Hac Big ycAKOro 3na.



LLEPKOBHI KOBEPTU — CHURCH ENVYLOPES

Mpocumo 3abpatn LepKOBHi KOBEpPTKU. FK-
WO He MOXeTe 3HaWTU, NPOCUMO 3ronocu-
TUCA. ANWO BK iX He BXUBaNu B LIbOMY poLii,
TO BM iX He ogepxanu. AKwo byaere iX BXU-
BaTW, MM pago ix Bam nepegamo. Tum pasom
€ ABa nypernka, 60 M1 3MiHUNK Yepe3 OBOHK-
XMHi KowTK

2014 Church Envelopes are ready for pick up
in the back of the church, on the right side
as you enter the church. Please remember:
the cost per box is $5.00. If you did not
receive a box of envelopes and would like to
use the envelopes during the upcoming
year, please notify the Parish Office, (Father
Marijan or Elaine) we have extra envelopes.
Also: if you are celebrating Christmas on
the Gregorian (New) Calendar, the
CHRISTMAS ENVELOPE IS FOUND AT THE
END OF THE BOX. Please use 2013’s
envelope for CHRISTMAS 2013. There were
two Christmas envelops in the box, one at
the beginning and one at the end, just in
case you celebrate both calendars. If you are
celebrating Christmas on the Julian (Old)
Calendar, please use the CHRISTMAS 2014
found at the beginning of your new 2014 box
of envelopes. We ordered the church
envelopes from a new company. They are in
two boxes instead one one, make sure you
take the two boxes. PLEASE DO NOT USE
YOUR NEW BOX OF ENVELOPES UNTIL
JANUARY 1, 2014. We ask this because in
most cases the number you had in 2013 is
not the same as the number you have in
2014, and this may cause your donation to
be entered incorrectly since most parishio-
ners do not put names on their envelopes.

As part of the new Church Directory, which
will be published early next year, we are
adding “Memorial Pages” to the book. You
can submit a picture, (pictures) of your loved
ones for a cost of $20.00 a picture. You can put
the picture and check payable to St. Nicholas
in an envelope and put it in the collection
basket or drop it off at the rectory. If you have
any questions, contact Elaine at the parish
office Monday or Thursday from 9:00-1:00.

MouautBa 3a npocaasy Ilatp. Hocuda

[puiiMmu IN'ocnoaun, MOJMTBY HaLIi 32
Casatoi nam’sri Iarpispxa Hocuda,
sikoro Tu Ham y cBoiii 100poTi OyB
niciaas... /[oHic BiH cBiil Bakknii XpecT 10
Teoro Ilpucroay, I'ocnoan, Xpecr co-
CTPajiaHHS i3 HAPOOM CBOIM, XpecT
COCTPaJaHHI i3 HEPKBOIO, SIKY 0e3
MWJIOCEPAs AiJINJIM | IPUCYININ HA
cmepThb. Ilomoxku Ham, I'ocriogu, npamo-
BaTH VIS 30epe:KeHHs1 HAIol PiAHOI Hep-
KBH, /ISl IKOI BCe KUTTS HEBTOMHO
Tpyauscs Hatpispx Hocud, Ta sixoi
NPaBa TaK BilBaKHO I BiA1aHO 000POHSB.

From " Good Samaritan" Ukr. Radio pr.

During this time of Advent, we celebrate the feasts
of Saints whose services to the Church are
outstanding. For example, the apostle St. Andrew, or
St. John of Damascus the great Syrian doctor, or St.
Ambrose the Bishop of Milan. But one could say that
none of the saints of Advent hold as high a place in
popular devotion as does St. Nicholas. Among the
various feasts of the Saints whose memory we
commemorate during the Church Year, St. Nicholas
merits special consideration. The Church itself sur-
rounds his feast with a special solemnity. And
meanwhile, we know almost nothing about him. The
incidents of his life for which he is best known do not
belong to history but rather to legend. The legends
attached to the name of Nicholas always represent
him as engaged in bringing help to some urgent case
of human distress. A large number of miracles are
attributed to St. Nicholas as well as striking acts of
charity.

From the earliest times our Holy Father, St.
Nicholas, enjoyed great veneration and universal
respect among our people. Not a single home in our
native land of Ukraine was without an icon of St.
Nicholas, and his icon is almost always seen among
the iconostases of our Churches. Our people
venerate him as though he were a native Saint.
Although many centuries have passed since his
death, because of his works of charity and merciful
generosity, he continues to live on in the hearts of
millions of people. Every year on his feast day, his
love of neighbor continues to live symbolically
throughout the world, as thousands upon thousands
of children receive gifts in his name. In the hymn of
praise on his feast day we sing: “We praise you, O
bishop of Christ, Nicholas, and we venerate your
memory, for you pray for us to Christ our God”. The
secret of his great and continuous following, among
all the Christian nations, lies in the fact that he has
become a symbol of sacrificial love, compassion,
and mercy. Even during his lifetime, he was called
the father of orphans, widows, and the poor. After
his death, the Lord glorified him with the gift of

working miracles, for which he received the title
“great wonder-worker”. The legend of St. Nicholas
came to our native Ukraine along with the Christian
faith during the 10t century. Songs about St.
Nicholas are among the earliest examples of
Ukrainian poetry.

There are a great number of legends telling us
about the life of this pious man who noticed
whenever a human being was in distress and tried to
help wherever he could. In the Cathedral Church of
St. Sophia in Kiev, there is an icon of St. Nicholas, so
called, “the Wet”. This icon became famous in the
eleventh century because of a special miracle. A
man with his wife and small son were returning from
a feast day celebration on their way back to Kiev,
traveling along the Dnipro River by boat. Suddenly a
storm broke out and the boy fell out of the boat into
the great river. Several days later, they found him
alive and healthy, merely wet from the water, and at
his feet rested this icon of St. Nicholas. The icon
henceforth received its name from this incident.
There are several other legends about St. Nicholas.
He once gave back to an elderly woman the full use
of her crippled arm. St. Nicholas once saved three
generals who had unjustly been thrown into prison
and were awaiting execution. There is also a legend
that the bishop of Myra helped a family with three
daughters. They were so poor that their father was
about to sell them to a landlord to save them from
starving to death. St. Nicholas heard of their need
and decided to help them. He took three bags filled
with gold and tossed one bag each night through a
window into their living room. The daughters were
overjoyed to find the bags of gold, and their father
who on the third night discovered it was Bishop
Nicholas, knelt down and thanked him for his
generosity and kindness...

It was just a small, white envelope placed among the
branches of their Christmas tree. No name, no
identification, no inscription. But it has peeked
through the branches of the family Christmas tree for
the past 10 years or so, and it all began when
Martha's husband Mike, started disliking Christmas.



Oh, not the true meaning of Christmas, but the
commercial aspects of it's overspending and
frantic running around at the last minute to get a
tie for Uncle Harry or the dusting powder for
Grandma. And all the gifts given in desperation,
because you couldn't think of anything else to
give. And knowing Mike felt this way, Martha
decided one year to bypass the usual shirts,
sweaters, ties and so forth. She reached for
something even more special, just for Mike. But
the inspiration for such a well-spirited gift came
in an unusual way. Mike and Martha's 12 year old
son Kevin was wrestling at junior level that year
with the school he attended. Shortly before
Christmas, there was a non-league match
against a team sponsored by an inner-city
church! These youngsters, dressed in sneakers
so ragged that shoestrings seemed to be the
only thing holding them together, presented a
sharp contrast to Kevin's team, in their spiffy
blue and gold uniforms and sparkling new
wrestling shoes. As the match began, Martha
was alarmed to see that the other team was
wrestling without headgear. It was a protective
necessity that this team could obviously not
afford. Well, Kevin's team won every match and
took every weight class metal. Yet one could not
help but notice that as the boys from the other
team got up from the mat, they still swaggered
around in their tatters with false bravado, and a
kind of street pride that wouldn't acknowledge
defeat. Mike, who was seated beside Martha,
shook his head sadly, "l wish just one of them
could have won," he said. "They have a lot of
potential, but losing like this could take the heart
right out of them." Martha knew how much Mike
loved kids, all kids, and he knew them well,
having coached little league sports. And that's
when Martha's inspiration first came, with the
perfect idea for Mike's Christmas gift. That
afternoon, Martha went to a local sporting goods
store and bought an assortment of wrestling
headgear and shoes, and sent them anony-

mously to the inner-city church. And on
Christmas Eve, Martha placed a white envelope on
the family tree, with a note inside telling Mike what
she had done - and that this was his Christmas gift
from her. Mike's smile was the brightest thing
about Christmas that year and in many succeeding
years to come. For each Christmas, Martha
followed the same tradition. One year sending a
group of handicapped youngsters to a hockey
game. Another year sending donations to a pair of
elderly brothers whose home had burned to the
ground just a week before Christmas. And the list
of good intentions went on and on. The envelope
became the highlight of every Christmas. It was
always the last thing opened on Christmas
morning, and their three children, all ignoring their
new toys, would stand with wide-eyed anticipation
as their dad lifted the envelope from the tree to
reveal its contents. As their children grew older,
the white envelope never lost its allure. But the
story doesn't end here. Several years later when
their kids were already out of college, Martha and
the children lost Mike to cancer. And when
Christmas rolled around that year, Martha was still
so wrapped in grief that she barely got their tree
up. But Christmas Eve found Martha still placing
an envelope on the Christmas tree, and in the
morning when she awoke - it was joined by three
more envelops. All white, and carefully placed on
their family Christmas tree. For each of the
children, unbeknown to the others, had also
placed an envelope on the tree for their dad.
Mike's spirit, like the Christmas Spirit, will always
be with them. For somewhere, among the
branches of that Christmas tree, stuffed in tiny
white envelopes - Mike, Martha and their children
found the true meaning of Christmas. Not the one
that comes wrapped in pretty bows and beautifully
arranged boxes, but the Spirit of Christmas that
comes alive when we truly give to others!

God blesses a cheerful giver.

MonutBa MuTtp. AHgpes LLentuubkoro
"3a YKpaiHy i ykpaiHCbkuin Hapia".

Bcemoryuun 6oxe i Llapio BcecBity, cnacutento
Haw, lcyce Xpucre, wo Bcim cepuem nobuwl yBecb
NOACLKWIA pig | cBOIM 6€3MeXHUM NPOMUCIIOM Oni-
KYELICH KOXHUM HapoaoM 30cioHa!

CnornsiHb MMNOCEPAHO i Ha Hall YKPaAIHCLKUMA Ha-
pia, i Ha KOXHWIA IHWKIA Hapig, WO 3 NOBHOKO Hagico
npunapae po Tebe, Ak fO CBOro
Hanninworo OTuA i npemyaporo
Llaps. Mu pitu uboro Hapogay,
nokipHo nocnywHi TBoil cBATIN
Boni, N06UMO BCi HapoaM, Lo
ix Tu BiAKyNUB CBOEK CBATOH
KpPOB"10 Ha XpecTi, a nepeAycim
n6UMO  WMPOKD XPUCTUAHCH-
KO ni0GOoB"I0 Haw yKpaiH-
CbKUM Hapig. Tum To 3 N6oBM
A0 HbOrO, a paaLwe 3 nNtoboBu Ao
Tebe, Haw Boxe, bnaraemo:

Mpoct Womy BCi NpOBUHM,
nonpas BCi WOro 3Mi Haxunu, a
ckpinu pobpi Haxunu; 3muno-
cepauca Hag HUM Yy BCiX Moro
notpe6ax. BopoHu ioro nepep
YCAKOK KpUBAOK W Hecnpasepn-
NUBICTIO BOPOTiB.

3nuBai Ha Hboro 6e3HacTaHHO TBOE WeAape Gnaro-
CIOBEHHS.

Bnaraemo Tebe, Haw Boxe, npo ocobnusy oniky i
MOMiYy ANsA Haworo Hapoay, wWob cepen ycix nepe-
KMBaHb i cNoKyc 3 6OKy CBiTy, AuABONa i oro cnyr
BiH Mir 3aBXau 36epertu HebecHe cBiTNO BipK, nepe-
maraT¥ BUTPUBAnICTIO y AOOpIM BCAKI TpyAHOCLi i
3aBXAu Hanexatu go 6narocnoseHHoro TBoro Bo-
xoro LlapcTBa, i TyT Ha Lim CBiTi i B HeOeCHili 6aTbKiB-
LLMHI.

[an Ham nacky, WwWo6 MK BCi 4O OAHOrO, 3anyyeHi
€AHicTIo Bipu i cotozom n6oBM nig TBOIM NpoBo-
AoM i npoBogoM cBAToi BeceneHcbkoi Liepkeu, Awnu
3aBXAv goporamu npaBaM i cnpaBeanuBoCTi, Nt060-
BM Ta cnaceHHs. Miwnn ykpaiHCbKOMY HapofoBi
CBATUX, BENIUKMX CBOIX cnyr, wob npuknagom i

CNoBoM Oynu Woro MyapuMM NpPOBIAHUKAMMU Yy BCiX
LlapuHax HOpOZHOro, CYcnifibHOro i rPoMafCcLKOro
KUTTA.

MposigHukam Haworo Hapoay paw cBitno TBOEI
npemyapocTy 3 Heba, Aal MoMy YMcneHHe i pobpe Ta
CBATE AYXOBEHCTBO!

3aonikyiics iWoro monoaato, Wob He TpaTuna nac-
Kn cBATOro XpeLieHHs, Wwob oaepxyBana B poauHi i

LWIKOMi OCHOBHE XPUCTMAAHCLKE BMU-
XOBaHHA i BMXoguna Ha MNOXu-

TOYHUX CUHIB CBOro Hapopay.

BnarocnoBu Bci Hawi pogunHum,

wob 6aTbku Oynu 3pa3koBUMU

1 NeBHUMU XPUCTUAHAMM, a Ma-

Tepi BMU3HayanuUcb MyZpICTHO,

noGoXHiCTIO W AbainuBicTiO y

BMXOBaHHI giTen. 3aoxotu bara-

TbOX i3 HaLWOro Hapoay A0 XWUT-

TA JOCKOHaniworo, A0 CBATOC-

T!. MNMoknuy 6araTbox, y KOXHO-

My MOKOMiHHi, A0 MOHaloro

CTaHy, 0 reporCbKUX KepTB 3a

cnpaeu Liepksu 1 Hapopay.

MpoceiTM Bcix Hac, Haxunu
BCi cepus, Wo0b yci AKkHakninwe
ni3HaBanu " LiHUNKU CBATY KaTo-
NUULKY Bipy i, BU3Ha4atouu ii, noyy-
Banu cebe WACNUBUMM, CTOANN B HiNl HEMOXWUTHO,
X0y 61 Tpeba 6yno noHecTU 1 My4eHU4y CMepTb, Ta
W WwWob no 3akoHam CBATOI Bipu ynamxyBanu CBOE
KUTTA.

BnarocnoBu Takox i goyacHe AoOpoO Haloro Ha-
poay.

[Oan nomy Bonto, wob6 Mmir cBoGiAHO po3BMBaTU
cBOi npupopHi, Tobow AaHi cunu. O6aapymn Moro
npaBAMBOLO He3incoBaHO NpocBiToto. bnarocnosu
1oro npaulo Ha BCiX AiNsHKax Hayku, MUCTeLTBa W
pobpobyTy Ta Gnarocnosm BCix i Bce, Wo6 Haw Ha-
pia, XMBYYM MUPOHO Ta Wacnueo, Mir godpe Tobi
CNYXUTK, a 3 TBOEK NOMIYYI0 OAEpKaTU BiYHY He-
GecHy baTbKiBLWMHY... AMiHb.

Mpocnas, Nocnoau, Cnyry Boxoro
Mutpononuta AHapes npocnasoto Ceatux!!!



